Shipper/Expéditeur

Ship From - Provenance
SHIP FROM LOCATION/POINT D'EXPEDITION

SHIP FROM/

Procter & Gamble Distributing LLC
Procter & Gamble Plaza
Cincinnati, OH 45201-0599

Port of Entry / Bureau dentrée’

Ship To - Destination
Consignee/Destinataire—

TRANSPORTATION / TRANSPO

RT

Consolidation #N° de groupage

PROVENANCE DE L'ENVOI

COUNTRY OF SHIPMENT/
PAYS DEXPEDITION

CUSTOMER #/N° bU CLIENT'

CUSTOMER. ARRIVAL DATE/
DATE D'ARRIVEE CHEZ LE CLIENT

o}

CUSTOMER PHONE #
- N° DE TELEPFONE DU GLIENT

Bill of Lading Number / Numéro du connaissement

SUBJECT TO ALL THE TERMS, CONDITIONS AND LIMITATIONS OF THE CONTRACT BETWEEN PRO(
& GAMBLE DISTRIBUTING LLC AND CARRIER. A CONTRACT EXISTS THE TERMS, CONDITIONS
LIMITATIONS INCORPORATED BY PREFERENCE AS SHOWN ON THE BACK HEREOF. ASSUJETTI
CONDITIONS, MODALITES ET LIMITATIONS DE L'ENTENTE CONCLUES ENTRE PROCTER & GAMBL
LE TRANSPORTEUR. EN L’ABSENCE DE CONTRAT, LES CONDITIONS, MODALITES ET LIMITATIONS
FIGURENT AUX PRESENTES PREVALENT. .

Special Services / Services spéciaux

SCAC Code/Code €

U.S. Special Services / Services spéciaux (ETATS-UNIS)
E = Ekclusive Use of Vehicle X = Expedited Service
H ='Protective Service Y = Stopoffs/Spiit Pick-Up

Z = Loading Services

Purchase Order # / Bon de commande

Invoice # / N°de facture

Ship Date/Date d’expédition
MO/MOIS  DY/JOUR ~ YR/AN

Trailer #/Car#/

N°de la remorque / de la voiture

Seal #/N°de plomb

Shipment # / N°d’expédition

S [

Sl g

Special Shipping Instructions / Instructions d’expéditions particuliéres

Method of Deiivery/Mode de livraison

" Method of Transportation/Mode de transport

FREIGHT & COLLECTION CHARGES

PREPAID
EXCEPT FOR CUSTOMER PICKUP
THEN BILL FREIGHT CHARGES TO CUSTOMER

FRAIS DE TRANSPORT ET DE RECOUVREMENT
PORT PAYE

CARRIER:
SHIPPER GERTIFIE
FREIGHT TENDEREL
P & G BRAND COL

AU TRANSPORT!
L'EXPEDITEUR CERT

Method of Load/Mode de chargement

& l'exception des marchandises qui sont
prises en charge par le client, selon le
programme *CPU". Dans ce demier cas,

QUE LES FRAIS D
TRANSPORT SON
ASSURES PAR Lt

veuillez facturer le client directement.

CODE DE MARQUE F

~'QTY SHIPPED /

P & G BRAND CODE (SUC)
QUANTITE EXPEDIEE CODE DE MARQUE

CASE UPC /

CODE CUP DE LA CAISSE

UNIT WEIGHT /
POIDS UNITAIRE

P & G (SUC)

. RE : US INTERMODAL CERTIFICATION /
il I vy NAIRAL CUBE / VOLUME O R TORITAUX | STAT / CAISSE STAT WEIGHT / POIDS CARRIER: CERTIFICATION INTERMODALE E U,
. IN BILLING REFER TO ORDER # If this is an Intermodal Shipment, by signatuce below shipper certfies

MPERIAL/ OR SHIPMENT # aceuracy of the information conlained herein pursuant to 4u.s.c. 5%
IMPERIAL Si catte expédtion est intermodale, expéditeur certiia de par sa sigr

5 icté da information ici contenue au ftre de aricle 49u.5.c. !
METRIC / - This bill o lading is to be signed by the Shipper & the Carrier / Ce
1ETRIQUE POlﬁll:lA :A%:{\?ISNO QTF;E}I.E’FQ;R AN connalssement o étre signs par [fexpédilgg( 6t le ransporteur.

'NO.OF PKG'S/ - | KIND OF PKG'S/ | HM DESCRIPTION FOR BILL OF LADING / WEIGHT INLBS/KGs /|~ DELACOMMANDEOUDELENVOI | poypg WHEL: H1

NOMBRE DE COLIS  [NATURE DES COLIS| DG DESCRIPTION RELATIVE AU CONNAISSEMENT POIDS EN LIVRES / KG.|

 For Invoices under P&G's Self-Billing process,

" Brook Park, OH 44142:0010

] For Less-Than-Truckioad (LTL) invoices, except
- for Refurns or as otherwise instructed by P&G,

please send invoices lo:

Procter & Gamble

¢/o Ryder

39550 W. 13 Mile Road Suite 101
Novi, Ml 48377

¥ 5 to certify that the above named male,riglsdare praperly classified, described, packaged, marked and labeted, and are in proper condition for transportation, according o the applicable regulations of the Department of Transportation.
5 shigment is Cor ighed.

ectly described and wei

lm certifie que les marchandises décrites ci-dessus sont adéquatement classées, décrites, emballées, marqudes, £iquetées et sont en bon état paur étre transportés conformément aux réglements applicables du

CONSIGNEE COPY #2 COPIE POUR LE DESTINAIRE

# exavoi est adbquatement décrit et pesé sous réserve de la vérification du bureau de pesage ef d'inspection.

{P & G SIGNATURE / SIGNATURE P & G}

+ there Is nio need to send invoices to P&G. PIECES(COLIS
For all other invoices, please send to; Per/Par
Procter & Gamble (DROP LOT DRIVER SIGNATURE/
“|: lo Commercil Tratc ’S.E?IJ‘HATURE DU CHAUFFEUR AU POINT DE CHARGE
_POBoxdzol0 v e die g

 (CARRIER NAME / NOM DU TRANSPORTEUR}

PetlPar LN
‘(EEKIYER SIGNATURE / S[GNATU%E\DU CHAUFFEL
N AN ALY 92
(DRIVER NAME - PRINT / NOM DU CHAUFFEUR)
e fF ol F A5
eV N AN
{DRIVER'S LICENSE # -STATE/N°DE PERMIS DE CONDUIRE - PROVI
RECEIVED IN APPARENT GOOD ORDERIREGU EN BON ETAT APPA

PerfPar

{CONSIGNEE / DESTINATAIRE}



